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quelque, quelques  .¡1 ? .2 

R

 

r.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 

règne

 

rad.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

radical  3% 
rec. phon.

 

 . . . . . . . . . . . . 

 
reconstruction phonétique  ��� 4 ��� 

réfl.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
réfléchi  5� 

région.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

régionalisme  C� 
rit.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
rite, rituel  SÈ 

riv.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
rivière  �� 

R.O.C.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . 

 
Republic of China : 

 
République de Chine  �6 � 

rom. nat.
 

 . . . . . . . . . . . . . 

 

romanisation nationale  ��7i8 
rom. chin.

 

 . . . . . . . . . . . . 

 

roman chinois  ��©8 
roy.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
royaume  9� 

R.P.C.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . 

 
République Populaire de Chine  �6� �:� 

S

 

S.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

Sud  Á 
s.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
siècle  ;< 

s.-ent.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

sous-entendu  ,= 
s.-préfect.

 

 . . . . . . . . . . . . 

 
sous-préfecture  > 

sanskr.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . 

 
sanskrit  ?3 

sent.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
sentence  ü� 

septent.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . 

 
septentrional, septentrionale  �@ 

Shan
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . �  Shan Hai Ching  �A¹  ou Livre des Monts et des Mers 
shih

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . B  shih 4  nom, titre honorifique posthume 
Shih

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . ±  Shih Ching  ±¹  ou Livre des Odes 
Shih Chi

 

 . . . . . . . . . . . . . C  Shih Chi  Cå  ou Mémoires Historiques 
Shu

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . _  Shu Ching  _¹  ou Livre des Documents 
Shuo

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8  Shuo Wen Chieh Tzu  83!8 
soc. secr.

 

 . . . . . . . . . . . . . 

 
société[s] secrète[s]  DE(F 

souhait
 

 . . . . . . . . . . . . . . . �  (indique que l’expression s’emploie pour formuler un souhait) 
spécial.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . 

 
spécialement  �t



 

XXXVIII

 

spécif.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

spécificatif : particule numérale  ó� 
style

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . _  style (langage écrit) 
st. épist.

 

 . . . . . . . . . . . . . . 

 
style épistolaire  �� 

st. off.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
style officiel  �3 

st. de rom.
 

 . . . . . . . . . . . 

 
style de roman  ©8ùG 

suff.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
suffixe  8H 

sv.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
suivant[e][s]  )M 

symb.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
symbole  I´ 

symb. phon. nat.
 

 . . . 

 
symbole phonétique national  ��J�I´ 

syn.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
synonyme  ¥� 

Szu
 

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  K  Szu Shu  K_  ou Les Quatre Livres 

T

 

Ta

 

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  '  Ta Hsüeh  'L  ou La Grande Étude 
Tai

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . M  Ta Tai Li Chi  'MSå 
tib.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
tibétain  N3 

trad.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
traduction, traduit  OP 

tradit.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
traditionnel, traditionnelle  ³Q 

trans.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
transitif  ÐÑ£ 

transcr. phon.
 

 . . . . . . . 

 
transcription phonétique  �P 

trigr.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
trigramme  · 

triv.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
trivial  RS 

Tso
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Å  Tso Chuan  Å³ 
tzu

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8  tzu 4  nom personnel public, nom de courtoisie, nom social 

U

 

u.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

usage (fréquence de l’emploi)  TU V TUW X 
U.R.S.S.

 

 . . . . . . . . . . . . 

 
Union des Républiques Socialistes Soviétiques  YI 

U.S.A.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . 

 
United States of America 

 
(États-Unis d’Amérique)  �� 

V

 

var.

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 

variante; variété  Ò� 
var. graph.

 

 . . . . . . . . . . 

 
variante graphique  §� 

vocab. techn.
 

 . . . . . . . . 

 
vocabulaire technique  Z� 

v. n.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
voir numéro...  KL [[[ ´ 

vulg.
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
vulgaire  .� 

vx
 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 
vieux (qualifiant soit un terme vieilli, soit une institution de l’ancien régime, époque de

 la dyn. \  Ch’ing)  ]ü� ,]^ò 

Y

 

Yang

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . _  Yang Hsiung _` 
Yen

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a  Yen Tzu  aY



 

XXXIX

 

Yüan

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . b  Shuo Yüan  8b 
Yü

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . �  Hsin Yü  ¼� 

::  

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 

indique que, dans le sens donné, le caractère s’emploie pour tel autre, sans que la réci-
proque soit nécessairement vraie.

(…)  

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 

a. dans le texte chinois, est mis entre parenthèses un caractère qui peut être substitué au
précédent sans modifier le sens.

 b. dans la traduction, sont mis entre parenthèses - soit un contexte omis dans l’expres-
sion chinoise, mais nécessaire pour rendre celle-ci intelligible, - soit des spécifica-
tions ou des explications utiles, bien que ne faisant pas proprement partie de la
traduction.

[…]  

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 

sont mis entre crochets:
 a. les caractères chinois et leur romanisation, si on peut les omettre sans modifier le

sens.
 b. les mots français pouvant également être omis sans modifier le sens.

 

Note  

 

 . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 

donne une information ou une explication sur le caractère, son usage ou son sens.

 

Cf. Dossiers  

 

 . . . . . . . . .  

 

renvoie à des présentations systématiques de vocabulaire, qui accompagneront le Grand
Ricci.

 

Cf. Introd.  

 

 . . . . . . . . . .  

 

renvoie aux introductions du Grand Ricci, en particulier celles concernant les romani-
sations et transcriptions phonétiques.

 

v w


